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AHHOTALIMS

Juniaomuas padora: 61 ctpanuia, 13 pucyHKoB, 57 UCTOUHUKOB.

KmoueBble caoBa: ®DIIH-BJIOI, MOJIA, BHUPTYAJIbHbBINI
JANCKYPC, MHTEPHET-BJIOT, JIMHIT BUCTUYECKHUE
XAPAKTEPUCTUKU, CTUIIMCTUYECKUE XAPAKTEPUCTHUKMN.

O0BbeKT ucc/IeI0BAHUS — AHTJIOA3BIYHBIN BUPTYAIbHBINA JTUCKYPC MOJBI.

Ipeamer ucciie0OBaHUSI — JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUE U CTUIJIUCTUYECKUE
O0COOEHHOCTH AHTJIOS3BIYHOTO IUCKYPCA MOJIBI.

Ieas padoTbl — BBISIBICHHE W AHAINA3 JICKCMKO-CEMAHTHUYECKHX U
CTUJIUCTUYECKUX OCOOCHHOCTEW BUPTYAJIbHBIX QHTJIOA3BIYHBIX TEKCTOB O MOJIE.

MeToabl W mnpueMbl HCCIAEAOBAHHUA: METOJA CIUIOIIHON BBIOOPKH;
JMHTBUCTUYECKUM  aHaauM3a CJIOB M  CJIOBOCOYETAHWM, MPUHAJJICHKAIINX
JIEKCUKOCEMaHTUYECKOMY TOJII0 «MOa»; METOJ KJIacCU(UKAIMU, ONMUCATEIbHbBIN
METO/I.

Hay4ynasi HOBU3Ha MCCJIEIOBAHUSL COCTOUT B TOM, YTO B pabOTE BIIEPBbIC
BBISIBJICHBI M TPOAHAJIM3UPOBAHBI JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKUE W CTHJIMCTUYECKHUE
OCOOCHHOCTH aHTJIOSI3BIYHOTO JUCKYpCa MOJbI, OCHOBAHHBIE Ha COBPEMEHHBIX
JIAHHBIX QHTJIOSN3BIYHBIX TEKCTOB O MOJIC.

Teoperuueckasi 3HAYMMOCTb HMCCJIEOBAHMS 3aKIIOYACTCA B aHAJIU3E
JIMHTBUCTUYECKOW CYIIHOCTHA AHIJIOSI3BIYHOTO BHUPTYAJbHOTO JHCKypca Ha
rpaMMaTUYECKOM, CTWIMCTHUYECKOM U JIEKCMYECKOM YpOBHAX. A  Takke
MCCIIEIOBAHME BHOCUT BKJIQJ] B ONMCAHUE IBOJIFOLIMU COBPEMEHHBIX JUCKYPCHUBHBIX
KAHPOB, JUCKYpC-aHAJIN3a, UHTEPHET-TMHIBUCTUKH, O0OTaIlaeT U JOMOJHSIET UX
KaTEroOpHuaIbHO-TIOHATUMHBIA anmnapaT B KOHTEKCTE HW3YYEHUS AHTJIOSA3BIYHOIO
BUPTYAJIbHOTO JIUCKYpCA.

IIpakTnyeckass 3HAYUMOCTH HCCJIEOBAHMS M 00JIaCTh NPHUMEHEHUS:
Marepuag W pe3yJbTaThl MCCIEAOBaHUS MOTYT OBITh HCIOJIB30BAHbI IPHU
MOJATOTOBKE KYPCOBBIX M JUIUIOMHBIX pabOT CTYIEHTaMH CIHeIUaIbHOCTH
«PomaHo-repMaHcKas (aHTJIUiCcKast) PUIOIOTH», a TaKXKe MPU U3YUYCHUH KYpPCOB
«Iparmarukay, «Jlekcukonorusy, « CTUIUCTUKAY.



AHATALIBIS

JpimsioMmHas npamna: 61 craponka, 13 mantonkay, 57 KpbIHiIl.

KarouaBbia CJOBBI: OOIIH-BJIOT, MO/JIA, BIPTYAJIbHBI
JABICKYPC, IHTEPHET-BJIOI', JIIHI'BICTBIYHbBIA XAPAKTAPBICTBIKI,
CTBUIICTBIYHBIA XAPAKTAPBICTBIKI.

AO'eKT acjielaBaHHA — aHIJIAMOYHBI BIPTYaJlbHbI IBICKYPC MOJBI.

Ilpaagmer npaciegaBaHHA — JIEKCIKA-CEMAHTBHIYHBIS 1 CTBUIICTHIYHBIS
aca0JiiBacIll aHrJaMoyHara JAbICKypca MOJIbI.

Mbra mpanbl — BBISYJIEHHE 1 aHa3 JIEKCIKa-CEMAaHTBIUHBIX 1
CTBUTICTBIYHBIX acabiBaciiel aHTJIAMOYHBIX TOKCTAY Tpa MOJY.

Metaasl i IpbIéMBI AacjieJaBaHHSA:

1) Meraxg cympabHai BbIOApKi; 2) JIHTBICTBIYHBI aHAMI3 CIOY 1
CJIOBA3IYUIHHSY, SIKis HAJIEXKAIlb JIEKCIKACEMAHThIYHAMY TIOJIO «MOJIa»; 3) MeTal
kjaciikanpel, K1 Aa3Bajige MNaa3sUlilb aTpbIMaHyl0 1H(apMalbll0 Ha acHOBE
napayHaHHs; 4) amicaabHbl METa/I.

HaBykoBasi HaBi3Ha JaciiegaBaHHsl CKJIAJaclla y TbIM, IITO Yy Ipalsl
YIEPIIBIHIO BBISYJIECHBI 1 MpaaHajizaBaHbl JEKCIKa-CEMAHTBIUHBISA 1 CThUTICTBIYHbISA
aca0JiBacili aHTJIaMOYyHara JbICKypca MOJbI, 3aCHABaHbIS HA CY4YaCHBIX J1aJ13€HBIX
AHTJIAMOYHBIX TAOKCTAY IIpa MOMY.

Trap3ThiuHas 3HAYHACHL [JacjeJaBaHHs 3aKJIoyacllla Y aHalize
JIHTBICTBIYHAM CYyTHACIl aHrjaMoOyHara BIpTyajlbHara JAbICKYpCY MOJABI Ha
IpaMaTblYHbIM, CTBUIICTBIYHBIM, JIEKCIYHBIM Y3pOYHAX. A TakcaMma JaciieZiBaHHE
YHOCILb YKJIAJl y alliCaHHE 3BAIIOI[bIl CYYaCHBIX JBICKYPCIYHBIX JKaHpay, AbICKYpC-
aHami3y, I1HTIPHAT-IIHIBICTBIKI, y30aravae 1 pJamayHse  1X KaTarapbisuibHa-
NaHSLIMHBL amapaT Yy KaHTAKCLE BBIBYUSHHS aHIJlaMoyHara BipTyajibHara
JBICKYPCY.

I[IpakThlyHas 3HAYHACHb [JacjieJaBaHHA i BoOJacHb YKbIBAHHS:
MaTAPbISI 1 BBIHIKI JaceaBaHHs MOT'YLb ObIIlb BEIKAPBICTAHBI IPbI MAPBIXTOYIIBI
KYpCaBBIX 1 ABIIJIOMHBIX pabOT CTYyJPHTaMI crieublsuibHacll «PamaHa-repMaHckas
(anrmiickas) ¢imamorisi, a Takcama Tpbl BBIBYYdHHI Kypcay «lIparmarbikay,
Jlexcikaiorisi, «CTBUIICTBIKAY.



ANNOTATION

Thesis: 61 pages, 13 pictures, 57 sources.

Keywords: FASHION BLOG, FASHION, VIRTUAL DISCOURSE,
ONLINE BLOG, LINGUISTIC CHARACTERISTICS, STYLISTIC
CHARACHTERISTICS.

The object of the study — English-language virtual fashion discourse.

The subject of the study — lexico-semantic and stylistic features of the
English-language fashion discourse.

The purpose of the work is to identify and analyze the lexical, stylistic and
semantic features of virtual English-language texts about fashion.

Research methods and techniques:

1) the method of continuous sampling; 2) linguistic analysis of words and
phrases belonging to the lexicosemantic field “fashion™; 3) method of
classification, allowing to divide the obtained information on the basis of
comparison; 4) a descriptive method.

The scientific novelty of the study lies in the fact that for the first time in
the work the lexical, semantic and stylistic features of English-language fashion
discourse based on modern data from English-language texts about fashion are
identified and analyzed.

The theoretical significance of the study lies in the analysis of the
linguistic essence of the English speaking virtual discourse at the grammatical,
stylistic and lexical levels. The research also contributes to the description of the
evolution of modern discursive genres, discourse analysis, and internet linguistics,
enriches and complements their categorical and conceptual apparatus in the context
of studying English-language virtual discourse.

The material and results of the study can be used in the preparation of
term papers and diploma works by students of "Romano-Germanic (English)
Philology" and also while studying the courses "Pragmatics”, "Lexicology",
"Stylistics".



